
RIFLE BARREL MOUNTED 1/16" 45-W FRONT SIGHT - MARBLE ARMS
.450" BARREL MOUNTED 1/16" 45-W FRONT SIGHT STEEL WHITE

Precision-made sights for rifles, both with and without ramp bases. The blade is
gracefully contoured, sloping toward the front. Made of steel and nicely blued to
look good on any gun. The BARREL MOUNTED FRONT SIGHT has rounded
base sides for guns with the front sight dovetail cut directly into the barrel. “W”
sights have a 17/32" (13.5mm) wide base. Barrel front sights are available with
three beads, Pope’s Island Gold, flat faced gold available in 1/16" (1.6mm)
diameter. Ivory, flat faced white polymer in 1/16" (1.6mm) diameter.  

Precision-made sights for rifles, both with and without ramp bases. The blade is
gracefully contoured, sloping toward the front. Made of steel and nicely blued to
look good on any gun. The BARREL MOUNTED FRONT SIGHT has rounded
base sides for guns with the front sight dovetail cut directly into the barrel. W
sights have a 17/32" (13.5mm) wide base. Barrel front sights are available with
three beads, Pope s Island Gold, flat faced gold available in 1/16" (1.6mm) or
3/32" (2.4mm) diameter. Ivory, flat faced white polymer in 1/16" (1.6mm) or 3/32"
(2.4mm) diameter. BARREL MOUNTED - 17/32" wide base. View Chart To
Determine Overall Sight/Ramp HeightsView Sight Selection Chart

Attributes

Name: MARBLE ARMS .450" BARREL MOUNTED 1/16" 45-W FRONT SIGHT STEEL WHITE
Manufacturer: MARBLE ARMS
Product no.: 579104532
Mfr. No.: 104532
Color: White
Height: .450
Make: Universal Rifles
Material: Steel
Style: Barrel Mounted
Delivery weight: 0.005kg
UPC: 871373002249

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für RIFLE BARREL MOUNTED
1/16" 45W FRONT SIGHT

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für den RIFLE BARREL MOUNTED 1/16" 45W FRONT SIGHT von Marble Arms
entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere
Verwendung dieses Produkts zu gewährleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfältig vor der Installation und
Nutzung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du mit dem Betrieb deines Feuergewehrs und seiner Komponenten vertraut bist.
Gehe stets vorsichtig mit Feuerwaffen um und befolge die grundlegenden Regeln der Waffensicherheit.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe regelmäßig das Frontvisier auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung vor der Verwendung.
Bei Zweifeln hinsichtlich der Sicherheit oder Funktionalität des Produkts konsultiere einen qualifizierten
Büchsenmacher.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Versuche nicht, das Frontvisier zu installieren oder anzupassen, während die Feuerwaffe geladen ist.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe während der Installation in eine sichere Richtung zeigt.
Verwende nur kompatible Feuerwaffen, wie in der Produktbeschreibung angegeben.
Überprüfe, dass das Frontvisier sicher montiert ist, bevor du die Feuerwaffe verwendest.
Vermeide die Verwendung der Feuerwaffe bei widrigen Wetterbedingungen, die Sicht oder Leistung
beeinträchtigen könnten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in einem sicheren Zustand ist, bevor du mit der
Installation beginnst.
Sammle die notwendigen Werkzeuge für die Installation, einschließlich eines Schraubendrehers und
eventuell spezifischer Werkzeuge, die vom Hersteller der Feuerwaffe empfohlen werden.

Installation:

Finde den DovetailSchnitt für das Frontvisier am Lauf deiner Feuerwaffe.
Richte das BARREL MOUNTED FRONT SIGHT mit dem DovetailSchnitt aus.
Klopfe das Visier vorsichtig mit einem nicht kratzenden Werkzeug an seinen Platz, um Beschädigungen
zu vermeiden.
Stelle sicher, dass das Visier sicher sitzt und nicht wackelt.

Nutzung:

Mache dich mit den Funktionen des Visieres vertraut und passe deine Schießhaltung entsprechend an.
Übe das Zielen und Schießen in einer sicheren und kontrollierten Umgebung.
Überprüfe regelmäßig die Stabilität des Visieres während der Nutzung und nach Schießsessions.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge alle Verpackungsmaterialien verantwortungsbewusst und befolge die örtlichen Recyclingrichtlinien.
Wenn das Produkt beschädigt ist oder nicht mehr verwendet wird, halte dich an die örtlichen Vorschriften zur
Entsorgung von Metallkomponenten.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Fragen oder Anliegen bezüglich des RIFLE BARREL MOUNTED 1/16" 45W FRONT SIGHT konsultiere bitte
einen qualifizierten Büchsenmacher oder wende dich an den Produktanbieter für Unterstützung.

Fazit
Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und angenehme Erfahrung mit deinem
RIFLE BARREL MOUNTED 1/16" 45W FRONT SIGHT gewährleisten. Setze stets Sicherheit und
verantwortungsvolle Waffenbenutzung an erste Stelle. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit gegenüber diesen
wichtigen Richtlinien.
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Safety Instruction Guide for RIFLE BARREL
MOUNTED 1/16" 45W FRONT SIGHT

Introduction
Thank you for choosing the RIFLE BARREL MOUNTED 1/16" 45W FRONT SIGHT by Marble Arms. This guide
provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe use of this product. Please read this
document carefully before installation and usage.

General Safety Guidelines
Ensure that you are familiar with the operation of your firearm and its components.
Always handle firearms with care and follow the fundamental rules of firearm safety.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the front sight for any signs of wear or damage before use.
In case of any doubts regarding the product's safety or functionality, consult a qualified gunsmith.

Specific Safety Precautions for Use
Do not attempt to install or adjust the front sight while the firearm is loaded.
Always ensure the firearm is pointed in a safe direction during installation.
Use only compatible firearms as specified in the product description.
Check that the front sight is securely mounted before using the firearm.
Avoid using the firearm in adverse weather conditions that may affect visibility or performance.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure the firearm is unloaded and in a safe condition before beginning installation.
Gather necessary tools for installation, including a screwdriver and any specific tools recommended by
the firearm manufacturer.

Installation:

Locate the front sight dovetail cut on your firearm's barrel.
Align the BARREL MOUNTED FRONT SIGHT with the dovetail cut.
Gently tap the sight into place using a nonmarring tool to avoid damage.
Ensure the sight is securely fitted and does not wobble.

Usage:

Familiarize yourself with the sight's features and adjust your shooting stance accordingly.
Practice aiming and shooting at a safe and controlled range setting.
Regularly check the sight for stability during use and after shooting sessions.

Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials responsibly, following local recycling guidelines.
If the product is damaged or no longer in use, follow local regulations for the disposal of metal components.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the RIFLE BARREL MOUNTED 1/16" 45W FRONT SIGHT, please consult
a qualified gunsmith or refer to the product retailer for assistance.

Conclusion



By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your RIFLE BARREL
MOUNTED 1/16" 45W FRONT SIGHT. Always prioritize safety and responsible firearm usage. Thank you for your
attention to these important guidelines.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el VISOR
FRONTAL MONTADO EN EL CAÑÓN 1/16" 45W

Introducción
Gracias por elegir el VISOR FRONTAL MONTADO EN EL CAÑÓN 1/16" 45W de Marble Arms. Esta guía
proporciona instrucciones y pautas de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro de este producto. Por
favor, lee este documento cuidadosamente antes de la instalación y el uso.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de estar familiarizado con el funcionamiento de tu arma de fuego y sus componentes.
Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y sigue las reglas fundamentales de seguridad de armas.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente el visor frontal en busca de signos de desgaste o daño antes de su uso.
En caso de dudas sobre la seguridad o funcionalidad del producto, consulta a un armero calificado.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
No intentes instalar o ajustar el visor frontal mientras el arma de fuego está cargada.
Asegúrate siempre de que el arma esté apuntando en una dirección segura durante la instalación.
Utiliza únicamente armas compatibles como se especifica en la descripción del producto.
Verifica que el visor frontal esté montado de manera segura antes de usar el arma.
Evita usar el arma en condiciones climáticas adversas que puedan afectar la visibilidad o el rendimiento.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Preparación:

Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y en condiciones seguras antes de comenzar la
instalación.
Reúne las herramientas necesarias para la instalación, incluyendo un destornillador y cualquier
herramienta específica recomendada por el fabricante del arma.

Instalación:

Localiza el corte de dovetail del visor frontal en el cañón de tu arma.
Alinea el VISOR FRONTAL MONTADO EN EL CAÑÓN con el corte de dovetail.
Golpea suavemente el visor en su lugar usando una herramienta que no dañe la superficie para evitar
daños.
Asegúrate de que el visor esté bien ajustado y no se mueva.

Uso:

Familiarízate con las características del visor y ajusta tu postura de tiro en consecuencia.
Practica apuntar y disparar en un entorno de campo de tiro seguro y controlado.
Verifica regularmente la estabilidad del visor durante el uso y después de las sesiones de disparo.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier material de embalaje de manera responsable, siguiendo las pautas de reciclaje locales.
Si el producto está dañado o ya no está en uso, sigue las regulaciones locales para la eliminación de
componentes metálicos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre el VISOR FRONTAL MONTADO EN EL CAÑÓN 1/16" 45W, consulta a
un armero calificado o dirígete al minorista del producto para obtener asistencia.



Conclusión
Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y agradable con tu VISOR
FRONTAL MONTADO EN EL CAÑÓN 1/16" 45W. Siempre prioriza la seguridad y el uso responsable de las armas
de fuego. Gracias por tu atención a estas importantes pautas.
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Guide de sécurité pour la VISÉE AVANT MONTÉE SUR
CANON 1/16" 45W

Introduction
Merci d'avoir choisi la VISÉE AVANT MONTÉE SUR CANON 1/16" 45W de Marble Arms. Ce guide fournit des
instructions et des directives de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre de ce produit. Veuillez lire
attentivement ce document avant l'installation et l'utilisation.

Directives de sécurité générales
Assurezvous d'être familiarisé avec le fonctionnement de votre arme à feu et de ses composants.
Manipulez toujours les armes à feu avec précaution et suivez les règles fondamentales de sécurité des armes
à feu.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulièrement la visée avant pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
En cas de doute concernant la sécurité ou la fonctionnalité du produit, consultez un armurier qualifié.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Ne tentez pas d'installer ou d'ajuster la visée avant pendant que l'arme est chargée.
Assurezvous toujours que l'arme est pointée dans une direction sûre pendant l'installation.
Utilisez uniquement des armes à feu compatibles comme spécifié dans la description du produit.
Vérifiez que la visée avant est solidement fixée avant d'utiliser l'arme.
Évitez d'utiliser l'arme dans des conditions météorologiques défavorables qui pourraient affecter la visibilité ou
les performances.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Préparation :

Assurezvous que l'arme est déchargée et en sécurité avant de commencer l'installation.
Rassemblez les outils nécessaires pour l'installation, y compris un tournevis et tout outil spécifique
recommandé par le fabricant de l'arme.

Installation :

Localisez la découpe de la visée avant sur le canon de votre arme à feu.
Alignez la VISÉE AVANT MONTÉE SUR CANON avec la découpe.
Tapotez doucement la visée en place à l'aide d'un outil non marquant pour éviter d'endommager.
Assurezvous que la visée est bien fixée et ne bouge pas.

Utilisation :

Familiarisezvous avec les caractéristiques de la visée et ajustez votre position de tir en conséquence.
Entraînezvous à viser et à tirer dans un environnement sûr et contrôlé.
Vérifiez régulièrement la stabilité de la visée pendant l'utilisation et après les séances de tir.

Instructions de disposition
Disposez de tout matériau d'emballage de manière responsable, en suivant les directives de recyclage
locales.
Si le produit est endommagé ou n'est plus utilisé, suivez les réglementations locales pour l'élimination des
composants métalliques.

Conclusion



En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sûre et agréable avec votre VISÉE
AVANT MONTÉE SUR CANON 1/16" 45W. Priorisez toujours la sécurité et l'utilisation responsable des armes à feu.
Merci de prêter attention à ces lignes directrices importantes.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la MIRA
ANTERIORE MONTATA SUL CANNE 1/16" 45W

Introduzione
Grazie per aver scelto la MIRA ANTERIORE MONTATA SUL CANNE 1/16" 45W di Marble Arms. Questa guida
fornisce istruzioni e linee guida di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro di questo prodotto. Si prega di
leggere attentamente questo documento prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di essere familiare con il funzionamento della tua arma da fuoco e dei suoi componenti.
Maneggia sempre le armi da fuoco con cura e segui le regole fondamentali di sicurezza.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Controlla regolarmente la mira anteriore per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
In caso di dubbi sulla sicurezza o funzionalità del prodotto, consulta un armaiolo qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non tentare di installare o regolare la mira anteriore mentre l'arma da fuoco è caricata.
Assicurati sempre che l'arma da fuoco sia puntata in una direzione sicura durante l'installazione.
Usa solo armi da fuoco compatibili come specificato nella descrizione del prodotto.
Controlla che la mira anteriore sia montata saldamente prima di utilizzare l'arma da fuoco.
Evita di utilizzare l'arma da fuoco in condizioni meteorologiche avverse che possano influenzare la visibilità o
le prestazioni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica e in condizioni di sicurezza prima di iniziare l'installazione.
Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi un cacciavite e eventuali strumenti specifici
raccomandati dal produttore dell'arma.

Installazione:

Individua il taglio a dovetail per la mira anteriore sul barilotto della tua arma da fuoco.
Allinea la MIRA ANTERIORE MONTATA SUL CANNE con il taglio a dovetail.
Picchietta delicatamente la mira in posizione utilizzando uno strumento non danneggiante per evitare
danni.
Assicurati che la mira sia fissata saldamente e non oscilli.

Uso:

Familiarizzati con le caratteristiche della mira e adatta la tua posizione di tiro di conseguenza.
Pratica il puntamento e il tiro in un ambiente di tiro sicuro e controllato.
Controlla regolarmente la stabilità della mira durante l'uso e dopo le sessioni di tiro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali materiali di imballaggio in modo responsabile, seguendo le linee guida locali per il riciclo.
Se il prodotto è danneggiato o non più in uso, segui le normative locali per lo smaltimento dei componenti
metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la MIRA ANTERIORE MONTATA SUL CANNE 1/16" 45W,
consulta un armaiolo qualificato o rivolgiti al rivenditore del prodotto per assistenza.



Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con la tua MIRA
ANTERIORE MONTATA SUL CANNE 1/16" 45W. Ricorda di dare sempre priorità alla sicurezza e all'uso
responsabile delle armi da fuoco. Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida.
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Instrukcja bezpieczeństwa dla CELOWNIKA
PRZEDNIEGO MONTOWANEGO NA LUFIE 1/16" 45W

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór CELOWNIKA PRZEDNIEGO MONTOWANEGO NA LUFIE 1/16" 45W od Marble Arms.
Niniejsza instrukcja zawiera niezbędne wskazówki dotyczące bezpieczeństwa i zasady użytkowania tego produktu.
Prosimy o uważne zapoznanie się z tym dokumentem przed instalacją i użytkowaniem.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że znasz obsługę swojego karabinu i jego komponentów.
Zawsze obchodź się z bronią ostrożnie i przestrzegaj podstawowych zasad bezpieczeństwa związanych z
bronią palną.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj celownik przedni pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia przed użyciem.
W przypadku jakichkolwiek wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa lub funkcjonalności produktu skonsultuj
się z wykwalifikowanym rusznikarzem.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Nie próbuj instalować ani regulować celownika, gdy broń jest załadowana.
Zawsze upewnij się, że broń jest skierowana w bezpiecznym kierunku podczas instalacji.
Używaj tylko kompatybilnych broni, jak określono w opisie produktu.
Sprawdź, czy celownik jest pewnie zamontowany przed użyciem broni.
Unikaj używania broni w niekorzystnych warunkach pogodowych, które mogą wpłynąć na widoczność lub
wydajność.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że broń jest rozładowana i w bezpiecznym stanie przed rozpoczęciem instalacji.
Zbierz niezbędne narzędzia do instalacji, w tym śrubokręt oraz wszelkie specyficzne narzędzia
zalecane przez producenta broni.

Instalacja:

Znajdź wycięcie na lufie, w którym ma być zamontowany celownik.
Wyrównaj CELOWNIK MONTOWANY NA LUFIE z wycięciem na lufie.
Delikatnie wbij celownik na miejsce za pomocą narzędzia, które nie uszkodzi powierzchni, aby uniknąć
zniszczenia.
Upewnij się, że celownik jest pewnie zamocowany i nie ma luzów.

Użytkowanie:

Zapoznaj się z funkcjami celownika i dostosuj swoją postawę strzelecką odpowiednio.
Ćwicz celowanie i strzelanie w bezpiecznym i kontrolowanym otoczeniu strzeleckim.
Regularnie sprawdzaj stabilność celownika podczas używania i po sesjach strzeleckich.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj wszelkie materiały opakowaniowe odpowiedzialnie, zgodnie z lokalnymi wytycznymi dotyczącymi
recyklingu.
Jeśli produkt jest uszkodzony lub nie jest już używany, postępuj zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi
utylizacji komponentów metalowych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących CELOWNIKA PRZEDNIEGO MONTOWANEGO NA
LUFIE 1/16" 45W skonsultuj się z wykwalifikowanym rusznikarzem lub skontaktuj się z detalistą produktu w celu
uzyskania pomocy.

Zakończenie
Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i przyjemne doświadczenie z
CELOWNIKIEM PRZEDNIM MONTOWANYM NA LUFIE 1/16" 45W. Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo i
odpowiedzialne korzystanie z broni palnej. Dziękujemy za uwagę poświęconą tym ważnym wskazówkom.
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Turvaohjeet RIFLE BARREL MOUNTED 1/16" 45W
FRONT SIGHT tuotteelle

Johdanto
Kiitos, että valitsit RIFLE BARREL MOUNTED 1/16" 45W FRONT SIGHT tuotteen Marble Armsilta. Tämä opas
tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita ja suosituksia tuotteen turvalliseen käyttöön. Lue tämä asiakirja huolellisesti
ennen asennusta ja käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tunnet aseesi ja sen osat hyvin.
Käsittele aseita aina huolellisesti ja noudata aseiden turvallisuusperiaatteita.
Pidä tuote lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti etutähtäin mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Jos sinulla on epäilyksiä tuotteen turvallisuudesta tai toimivuudesta, ota yhteyttä pätevään asekorjaajaan.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Älä yritä asentaa tai säätää etutähtäintä, kun ase on ladattu.
Varmista aina, että ase on suunnattu turvalliseen suuntaan asennuksen aikana.
Käytä vain yhteensopivia aseita, kuten tuotetiedoissa on määritelty.
Tarkista, että etutähtäin on tukevasti kiinnitetty ennen aseen käyttöä.
Vältä aseen käyttöä huonoissa sääolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa näkyvyyteen tai suorituskykyyn.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallisessa kunnossa ennen asennuksen aloittamista.
Kerää asennukseen tarvittavat työkalut, mukaan lukien ruuvimeisseli ja mahdolliset erityiset työkalut,
joita avalmistaja suosittelee.

Asennus:

Etsi etutähtäimen dovetailleikkaus aseen piipusta.
Kohdista BARREL MOUNTED FRONT SIGHT dovetailleikkauksen kanssa.
Napauta tähtäintä varovasti paikalleen käyttämällä eimerkkaavaa työkalua, jotta vältät vaurioita.
Varmista, että tähtäin on tukevasti asennettu eikä heilu.

Käyttö:

Tutustu tähtäimen ominaisuuksiin ja säädä ampumisasentosi sen mukaisesti.
Harjoittele tähtäämistä ja ampumista turvallisessa ja hallitussa ampumaalueessa.
Tarkista säännöllisesti tähtäimen vakaus käytön aikana ja ampumisen jälkeen.

Hävitysohjeet
Hävitä kaikki pakkausmateriaalit vastuullisesti noudattaen paikallisia kierrätysohjeita.
Jos tuote on vaurioitunut tai sitä ei enää käytetä, noudata paikallisia sääntöjä metallikomponenttien
hävittämisessä.

Lisätietojen yhteystiedot
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita RIFLE BARREL MOUNTED 1/16" 45W FRONT SIGHT tuotteesta, ota
yhteyttä pätevään asekorjaajaan tai kysy tuotteen jälleenmyyjältä apua.

Yhteenveto



Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttävän kokemuksen RIFLE BARREL
MOUNTED 1/16" 45W FRONT SIGHT tuotteen kanssa. Aseta aina turvallisuus ja vastuullinen aseiden käyttö
etusijalle. Kiitos, että kiinnität huomiota näihin tärkeisiin ohjeisiin.
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Säkerhetsinstruktionsguide för RIFLE BARREL
MOUNTED 1/16" 45W FRONT SIGHT

Introduktion
Tack för att du valt RIFLE BARREL MOUNTED 1/16" 45W FRONT SIGHT från Marble Arms. Denna guide ger
viktiga säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för att säkerställa säker användning av denna produkt. Vänligen läs detta
dokument noggrant innan installation och användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att du är bekant med driften av ditt vapen och dess komponenter.
Hantera alltid vapen med försiktighet och följ de grundläggande reglerna för vapensäkerhet.
Håll produkten utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet framsiktet för tecken på slitage eller skador innan användning.
Vid tveksamhet angående produktens säkerhet eller funktionalitet, konsultera en kvalificerad vapensmed.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Försök inte installera eller justera framsiktet medan vapnet är laddat.
Se alltid till att vapnet pekar i en säker riktning under installationen.
Använd endast kompatibla vapen som anges i produktbeskrivningen.
Kontrollera att framsiktet är ordentligt monterat innan du använder vapnet.
Undvik att använda vapnet under ogynnsamma väderförhållanden som kan påverka sikten eller prestanda.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att vapnet är oladdat och i ett säkert skick innan du påbörjar installationen.
Samla nödvändiga verktyg för installation, inklusive en skruvmejsel och eventuella specifika verktyg
som rekommenderas av vapentillverkaren.

Installation:

Lokalisera framsiktets dovetailcut på ditt vapens pipan.
Justera BARREL MOUNTED FRONT SIGHT med dovetailcut.
Slå försiktigt in siktet på plats med ett verktyg som inte skadar för att undvika skador.
Se till att siktet sitter ordentligt och inte vobblar.

Användning:

Bekanta dig med siktets funktioner och justera din skjutställning därefter.
Öva på att sikta och skjuta på en säker och kontrollerad skjutbana.
Kontrollera regelbundet siktet för stabilitet under användning och efter skjutpass.

Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella förpackningsmaterial på ett ansvarsfullt sätt, enligt lokala återvinningsriktlinjer.
Om produkten är skadad eller inte längre används, följ lokala bestämmelser för avfallshantering av
metallkomponenter.

Kontaktinformation för vidare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående RIFLE BARREL MOUNTED 1/16" 45W FRONT SIGHT, vänligen
konsultera en kvalificerad vapensmed eller hänvisa till produktåterförsäljaren för hjälp.

Avslutning



Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och trevlig upplevelse med din RIFLE
BARREL MOUNTED 1/16" 45W FRONT SIGHT. Prioritera alltid säkerhet och ansvarsfull användning av vapen. Tack
för din uppmärksamhet på dessa viktiga riktlinjer.
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Bezpečnostní pokyny pro MÍŘIDLO MONTOVANÉ NA
HŘÍDEL 1/16" 45W

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali MÍŘIDLO MONTOVANÉ NA HŘÍDEL 1/16" 45W od Marble Arms. Tento průvodce
poskytuje důležité bezpečnostní pokyny a pokyny, které zajistí bezpečné používání tohoto produktu. Před instalací a
použitím si prosím důkladně přečtěte tento dokument.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že znáte obsluhu své zbraně a jejích komponentů.
Vždy manipulujte se zbraněmi opatrně a dodržujte základní pravidla bezpečnosti zbraní.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a nepovolaných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte přední mířidlo na jakékoli známky opotřebení nebo poškození před použitím.
V případě jakýchkoli pochybností ohledně bezpečnosti nebo funkčnosti produktu se poraďte s kvalifikovaným
zbrojířem.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Nepokoušejte se instalovat nebo upravit přední mířidlo, zatímco je zbraň nabitá.
Vždy zajistěte, aby byla zbraň namířena bezpečným směrem během instalace.
Používejte pouze kompatibilní zbraně, jak je specifikováno v popisu produktu.
Zkontrolujte, zda je přední mířidlo bezpečně namontováno před použitím zbraně.
Vyvarujte se používání zbraně za nepříznivých povětrnostních podmínek, které mohou ovlivnit viditelnost
nebo výkon.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Ujistěte se, že je zbraň vybitá a v bezpečném stavu před zahájením instalace.
Shromážděte potřebné nástroje pro instalaci, včetně šroubováku a jakýchkoli specifických nástrojů
doporučených výrobcem zbraně.

Instalace:

Najděte drážku pro přední mířidlo na hlavni své zbraně.
Zarovnejte MÍŘIDLO MONTOVANÉ NA HŘÍDEL s drážkou.
Jemně zatlačte mířidlo na místo pomocí bezpoškrabacího nástroje, abyste předešli poškození.
Ujistěte se, že je mířidlo pevně uchyceno a nehýbe se.

Použití:

Seznamte se s funkcemi mířidla a přizpůsobte svou střeleckou pozici.
Procvičujte míření a střelbu na bezpečném a kontrolovaném střelném místě.
Pravidelně kontrolujte stabilitu mířidla během používání a po střeleckých sezeních.

Pokyny pro likvidaci
Zodpovědně se zbavte veškerých obalových materiálů, a to podle místních pokynů pro recyklaci.
Pokud je produkt poškozen nebo již není v použití, dodržujte místní předpisy pro likvidaci kovových
komponentů.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy ohledně MÍŘIDLA MONTOVANÉHO NA HŘÍDEL 1/16" 45W, poraďte se s
kvalifikovaným zbrojířem nebo se obraťte na prodejce produktu pro pomoc.



Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit bezpečné a příjemné zkušenosti s vaším MÍŘIDLEM
MONTOVANÝM NA HŘÍDEL 1/16" 45W. Vždy upřednostňujte bezpečnost a odpovědné používání zbraní. Děkujeme
za vaši pozornost k těmto důležitým pokynům.


